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Electrical Safety

Deutsch

Der folgende Text ist eine Erganzung zu den oben aufgefiihr-
ten Betriebsanleitungen.

Elektrische Sicherheit

>100A
Der ist fiir die Verwendung an einer Stromversorgung mit ei-
nem Stromanschlusswert >100 A pro Phase und einer Nenn-
spannung von 230 V vorgesehen. Im Zweifelsfall wenden Sie
sich bitte an Ihren Stromversorger.
Einschaltstrome verursachen kurzzeitige Spannungsabfille.
Unter unginstigen Netzbedingungen konnen andere Gerate
beeintrachtigt werden. Wenn die Netzimpedanz der Strom-
versorgung kleiner als 0,25 Ohmiist, ist das Auftreten von
Stérungen unwahrscheinlich.

English

The below text is an addition to the above listed manuals:

>100A
The is intended for use only in premises having a service cur-
rent capacity >100 A per phase, supplied from a distribution
network having a nominal voltage of 230 V. If in doubt please
contact your Supply Authority.
Inrush current cause short-time voltage drops. Under unfa-
vorable power supply conditions, other equipment may be
affected. If the system impedance of the power supply is
lower than 0.25 Ohm, disturbances are unlikely to occur.

Francais

Le texte suivant est un complément aux notices d’utilisation
mentionnées ci-dessus

Bosch Power Tools
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Sécurité électrique

=100A
Le est congu pour étre utilisé sur une alimentation en cou-
rant avec une puissance de raccordement >100 A par phase
et une tension nominale de 230 V. En cas de doute, contac-
tez votre distributeur.

Les courants d’appel provoquent des chutes de tension de
courte durée. Dans des conditions de réseau défavorables,
d’autres appareils peuvent étre affectés. Sil'impédance du
réseau d’alimentation est inférieure a 0,25 ohm, il est peu
probable que des interférences se produisent.

Espaiiol

El siguiente texto es un complemento del manual de servicio
indicado anteriormente.

Seguridad eléctrica

=100A
La ha sido disefiada para ser conectada a una alimentacion

dotada con una corriente nominal >100 A por fase y una ten-

sion nominal de 230 V. En caso de duda consulte a su com-
pafia eléctrica.

Las corrientes de conexion provocan caidas de tension de
corta duracion. En condiciones de red desfavorables, otros
aparatos pueden verse afectados. Silaimpedancia de lared
eléctrica es inferior a 0,25 ohmios, es poco probable que se
produzcan interferencias.

Portugués

0 texto a seguir é um complemento aos manuais de
instrucdes listados acima.

Seguranca elétrica

>100A
é previsto para 0 emprego num abastecimento de corrente
elétrica com um valor de conexao de corrente elétrica
>100 A por fase e uma tensao nominal de 230 V. Em caso
de duvidas, por favor, entre em contacto com o seu
provedor de energia elétrica.
As correntes de partida causam quedas de tensao de curto
prazo. Sob condicdes de rede desfavoraveis, é possivel que
outros dispositivos sejam afetados. Se aimpedancia de rede
da fonte de alimentacao for inferior a 0,25 ohms, é pouco
provavel que ocorram avarias.

Italiano

Il testo seguente & un completamento alle istruzioni per I'uso
sopra elencate.

Sicurezza elettrica

>100A
Il & previsto per I'impiego ad un'alimentazione di corrente
con un valore del collegamento di corrente >100 A per fase
ed una tensione nominale di 230 V. In caso di dubbio rivol-
gersi al fornitore di corrente.
I picchi di corrente causano cadute di tensione temporanee.
In condizioni di rete sfavorevoli possono essere compromes-
si altri apparecchi. Se l'impedenza di rete dell'alimentazione
di corrente & inferiore a 0,25 Ohm, la comparsa di anomalie
& improbabile.

Nederlands

De volgende tekst is een aanvulling op de hierboven vermel-
de gebruiksaanwijzingen.
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Elektrische veiligheid

>100A
De is voorzien voor het gebruik aan een stroomvoorziening
met een stroomaansluitwaarde >100 A per fase en een no-
minale spanning van 230 V. In geval van twijfel neemt u con-
tact op met uw stroomleverancier.
Inschakelstromen veroorzaken kortstondige spanningsdalin-
gen. Onder ongunstige netomstandigheden kunnen andere
apparaten worden beinvloed. Als de netimpedantie van de
voeding kleiner is dan 0,25 ohm, is het onwaarschijnlijk dat
er interferentie optreedt.

Dansk

Den efterfalgende tekst er et supplement til driftsvejlednin-
gerne ovenfor.

Elektrisk sikkerhed

>100A
er beregnet til en stremforsyning med en stremtilslutnings-
vaerdi pa 2100 A pr. fase og en nominel spanding pa 230 V.
Kontakt stremforsyningsselskabet, hvis du er i tvivl.
Teendestrem ferer til kortvarige spaendingsfald. Ufordelagti-
ge netbetingelser kan begraense andre produkter. Hvis
stremforsyningens netimpedans er mindre end 0,25 ohm, er
det usandsynligt, at der opstar forstyrrelser.

Svensk

Féljande text ar en komplettering till ovan ndmnda
driftinstruktioner.

Elektrisk sakerhet

>100A
aravsedd for stromforsorjning med ett anslutningsvarde
>100 A per fas och en 230 V natspanning. Vand dig i
tveksamma fall till din elleverantor.
Inkopplingsstrommen orsakar kortvariga spanningsfall. Vid
ogynnsamma natférhallanden kan andra aggregat paverkas
negativt. Om stromforsorjningens natimpedans ar mindre an
0.25 Ohm ar upptradandet av storningar osannolik.

Norsk

Den falgende teksten er en supplering til bruksanvisningene
som er oppfart ovenfor.

Elektrisk sikkerhet

>100A
er bestemt for bruken pa en stremforsyning med en elektrisk
tilkoblingsverdi 100 A per fase og en nominell spenning pa
230V. Taitvilstilfelle kontakt med ditt elektrisitetsverk.
Innkoblingsstrammer forarsaker kortvarig spenningsfall. Ved
ugunstige nettvilkar kan andre redskaper svekkes. Hvis
stremforsyningens nettimpedans er mindre enn 0,25 ohm,
er det usannsynlig at det oppstar forstyrrelser.

Suomi

Seuraava teksti on taydennys ylla viitattuihin kayttoohjeisiin.

Sahkoturvallisuus

>100A
on tarkoitettu kdytettavaksi virtalahteessa, jonka vaiheen lii-
tantdvirtaon >100 A ja nimellisjannite 230 V. Kaanny epa-
varmoissa tapauksissa sahkontoimittajasi puoleen.
Kytkentavirrat aiheuttavat lyhytaikaisia jannitteen alenemi-
sia. Epdsuotuisissa verkko-olosuhteissa se saattaa haitata
muita laitteita. Jos sahkon syoton verkkoimpedanssi on pie-
nempi kuin 0,25 Ohm, hairididen esiintyminen on epatoden-
nakdinen.

EAAnvika

To keipevo mou akohouBel amoTeAel cupnAnpwpa Twv napa-
navw odnylwv Aetroupyiac.
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Ao@aAewa xpriong nAexTpikou
pelparoc

>100A
H ouokeun mpoopileTat yia TV xprion o€ Mapoxn PeUPATOC PE
ouvoedepévo poptio 2100 A ava ¢pdaon Kat ovoPaoTIKN Taon
230 V. Av éxete appiBoieg, ouppouleuTeite T eTalpeia
NAekTPOOOTNONG.
Ta pelpaTa eKKivnong TPOKaAoUV GUVTOHEC TITWOELS TAONG.
Yno duopeveic ouvOnkeg OikTUou, EVOEXETAL Va EMNPEAOTOUV

GMec ouokeuég. Eav n olvBetn avtiotaon SikTlou Tou TpOPO-

dotikou eivat pikpoTepn and 0,25 Ohm, eivatamiBavo va ep-
@avioToUV mapepBoAES.

Tiirkce

Asagidaki metin, yukarida belirtilen kullanim kilavuzlarinin
bir ekidir.

Elektrik Giivenligi

>100A
, her fazi 100 A akim baglanti degerinde olan bir akim
besleme kaynaginda ve 230 V anma geriliminde kullaniimak
lizere tasarlanmistir. Kuskulu durumlarda liitfen elektrik
dagitim sirketiniz ile iletisime gecin.
Ani akimlar kisa siireli voltaj diistislerine neden olur.

Olumsuz sebeke kosullari altinda, diger cihazlar etkilenebilir.

Glic kaynaginin sebeke empedansi 0,25 Ohm'dan azsa,
parazit olusmasi olasi degildir.

Polski

Ponizszy tekst jest uzupetnieniem ymienionych powyzej in-
strukcji eksploataji.

Bezpieczenstwo elektryczne

>100A
Urzadzenie przystosowane jest do pracy ze zrédtami zasila-
nia o parametrach przytaczeniowych >100 A na faze i napie-
ciu znamionowym wynoszacym 230 V. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy zwrdcic sie do swojego dostawcy energii
elektrycznej.
Natezenia pradu wystepujace w momencie wigczenia powo-
duja spadki napiecia W niekorzystnych warunkach, moze to
mie¢ negatywny wptyw na inne urzadzenia. Jezeli impedan-
cja sieci zasilania elektrycznego jest mniejsza niz 0,25 Ohm,
wystepowanie zaktdcen jest raczej mato prawdopodobne.

Cestina

Nasledujici text je doplnkem k vy$e uvedenym navod(im k
obsluze.

Elektricka bezpecnost

>100A
je uréeny pro pouZivani na zdroji proudu s hodnotou
privodniho proudu >100 A na fazi a jmenovitym napétim
230 V. Ve sporném pripadé se prosim obratte na Vaseho
dodavatele elektrické energie.
Spinaci proudy zplsobuji kratkodobé poklesy napéti. Za
nepfiznivych podminek sité mohou byt ovlivnéna dalsi
zafizeni. Pokud je impedance sité mensinez 0,25 ohmd, je
vyskyt ruseni nepravdépodobny.

Slovencina

Nasledujuci text je doplnkom k vyssie uvedenym navodom
na pouZitie.
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Elektricka bezpeénost

=100A
je ur¢eny na pouZitie s elektrickych napajanim s hodnotou
pripojenia prudu >100 A na jednu fazu a s pozadovanym na-
patim 230 V. V pripade pochybnosti sa, prosim, obratte na
vasho dodavatela elektrickej energie.
Zapinacie prady spdsobuiju kratkodobé vypadky napatia. Za
nepriaznivych podmienok siete mozu byt nepriaznivo obme-

dzené iné zariadenia. Ak je impedancia siete elektrického na-

pajania mensia ako 0,25 ohmov, je vyskyt portch neprav-
depodobny.

Magyar

Az alabbi szoveg a fent megadott Hasznalati Utmutatok ki-
egészitése.

Elektromos biztonsagi eloirasok

>100A
Akésziilék egy fazisonként >100 A dramfelvételre mérete-
zett, 230 V névleges fesziiltségli aramellatashoz valo csatla-
kozasra szolgal. Ha kétségei vannak, forduljon az dramellato
véllalathoz.
Abekapcsolasa dramok révid idétartamu fesziiltségcsokke-
nésekhez vezetnek. Hatranyos haldzati koriilmények kozott
ez negativ befolyassal lehet mas késziilékekre. Ha a halézati
impedancia kisebb, mint 0,25 Ohm, akkor nem valdszind,
hogy zavarok Iépnek fel.

Pycckun

HuxecneayoLLmit TEKCT ABNAETCA LONONHEHWEM K BbilleyKa-

3aHHbIM UHCTPYKLIUAM MO 3KCNNyaTaluu.

nekTpobe3onacHoCcTb

>100A
npeaHasHaueH AnA SKCnnyartauuu ¢ ANEKTPONUTaHEM MpH
notpebnsaemon cune Toka =100 A Ha a3y M HOMUHaNbHOM
HanpsbxeHnn 230 B. B cnyuae comHeHuit, obparutecs, no-
Xanyicra, B npeanpuATUe 3NeKTpPoCHabxeHuA.
[ycKOBbIE TOKM BbI3bIBAKOT KPAaTKOBPEMEHHOE NafjeHne
HanpsxeHus. [p1 HebNaronpUATHLIX YCIOBMAX B CETH 3TO
MOXET NOBNUATL Ha paboTy Apyrix ycTpoicTB. Ecnu conpo-
TMBNEHWe CeTH N1TaHuA cocTaBnAeT meree 0,25 Om, Bepo-
ATHOCTb BO3HUKHOBEHMA NOMEX HEBENWKA

YKpaiHcbKa

HacTynHui TeKCT € AONOBHEHHAM [10 HABEAEHNX BHULLE
IHCTPYKLU,i# 3 ekcrinyatauii.

EnekTtpuuHa be3neka

>100A
NPU3HAYEHWN iNA BUKOPUCTAHHSA 3 ENEKTPUUHUM
XMBNEHHAM NPU CNoX1BaHOMY cTpyMi >100 A Ha chasy i
HOMiHanbHiN Hanpy3i 230 B. AKLLO € CYMHiBH, 3BEPHITbCA,
Bynb nacka, 1o NiANPUEMCTBA EHEPrONOCTauaHHA.
[yCKOBI CTPYMM BUKNWUKaKOTb KOPOTKOUACHE NafliHHA
Hanpyru. 3a HeCMPUATAIMBMX YMOB y MEPEXi Lie MOXe
BMNMHYTU HA POBOTY iHLWIKMX NPUCTPOIB. AKLLO onip Mepexi
XuBNeHHa MeHwe 0,25 Om, nepeLKoar ManoiMoBipHi.

Kasak

Keneci MaTiH »ofapblia bepinreH naiaanaxy
HyCKaynblKTapblHa KocbiMLLa aknapar 6onbin caHanagbl.
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AnekTp Kayinci3airi

>100A
Ocbl aneKTp Kypanbl hasanblK ANEKTP TOK XKyHeciHe Kocy
MaHi >100 A bonarbiH xaHe Kecimai kepHey aeHreni 230 B
6onarbiH 3NEKTP KyaTbiMeH KAMTaMacbl3 ETETIH XyHeciMeH
KonaaHy YLWiH mMakcattanfaH. byn macene 6olibiHwwa
wybanapbIHpI3 Naiaa bonca, anekTp KyaTbIMeH kKaMTaMachi3
€TeTiH MekeMeMeH XxabapnacbiHpli3.
bacrankbl ToKTap KepHeyaiH Kbicka Mep3imai TeMeHaeyiH
TyAbIpaabl. Konaricbi3 xeni xaraannapaa byn backa
Kypanaapra acep eTyi MyMKiH. IneKTp TOKNeH kamTamachI3
€eTeTiH xeniciHiH kegeprici 0,25 OmM MaHIHEH TemeH bonca,
bereyinnepniH naiaa bonybl ekitanan.

Romana

Urmatorul text este o completare a instructiunilor de utilizare
enumerate mai sus.

Siguranta electrica

>100A
este destinat utilizarii cu o sursa de alimentare, avand o
intensitate a curentului 100 A per fazd si o tensiune
nominald de 230 V. In caz de incertitudine va rugam sa va
adresati furnizorului dumneavoastra de energie electrica.
Curentii de pornire genereaza caderi de tensiune de scurta
durata. In conditii de retea defavorabile pot fi perturbate alte
aparate. Daca impedanta retelei de alimentare cu tensiune
este mai micd de 0,25 Ohm, este improbabila aparitia unor
defectiuni.

buarapcku

CnepBaLLMAT TEKCT € A0MbIHEHME KbM rOPenoCoUYeHnTe pb-
KOBO/CTBA 3a eKCnioarauua.

BesonacHoct npu pabora ¢
eneKTpPUYecKH ToK

>100A
€ NpefjHa3HaueHa 3a U3non3BaHe CNef BKMOUBaHe KbM
eNeKTpo3axpaHBaHe C MHCTanupaHa MolHocT > 100 A Ha
(hasa U HOMMHANHO HanpexeHue ot 230 V. B cnyuali Ha cbM-
HeHWe ce 0bbpHeTe KbM €NeKTPOCHABAUTENHOTO APYXKECTBO.
TokoBe Ha BK/touBaHe NPUUNHABAT KPATKOTPaKHK NafoBe
Ha HanpexeH1eTo. Mpu HebNaronpPUATHU MPEXOBH YCNOBUA
ca Bb3MOXHM HapyLLeHWs B paboTarta Ha apyrv ypeau. Kora-
TO MPEXOBUAT MMNEAAHC Ha eNEKTPO3axpaHBaHETO € NoA
0,25 Q, Bb3HMKBAHETO HA CMYLLIEHHA € MaNnKO BEPOATHO.

MakepoHCKH

CnefIHMOT TEKCT € 10/IaTOK Ha ropeHaBeeHOTo yNnaTcTBOTO
3a ynotpeba.

EnektpuuHa 6e36egHocT

>100A
Ypenot e camo 3a ynotpeba Ha cTpyja co kanauutet 2100 A
no thasa 1 co HanoH o 230 V. Ako UMaTe COMHEXH BO OBOj
CMUCOT, BE MONIUME NPOBEPETE CO CBOjOT AUCTPUDYTEP Ha
eNn. eHepruja.
Co BK/yuyBabETO NOpaaM noueTHata ynnmBHa CTpyja ce
Npea13BUKYBaar KPaTkoTpajHU NafloBM Ha HanoH. Mpw
HEMOBOMHM MPEXHM YCMOBH, W ipYri ypeau Moxe fia bupar
3acerHaru. AKO MpexxHaTa UMMeaHCca Ha HanojyBatbeTo e
nomana og 0,25 omu, BepojaTHO HeMa Aia 1ojae 10 NPeUkM.

Srpski

Sledeci tekst je dopuna gore navedenih uputstava za
upotrebu.
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Elektricna bezbednost

>100A
Uredaj je predviden za upotrebu na opskrbi elektricnom
energijom sa elektricnom priklju¢nom vrednosti >100 A po
fazi i nominalnim naponom od 230 V. U slu¢aju sumnje
molimo obratite se distributeru elektri¢ne energije.
Udarne struje izazivaju kratkotrajne padove napona. Pod
nepovoljnim mreznim uslovima drugi uredaji mogu biti
pogodeni. Ako je impedansa mreZe napajanja manja od
0,25 oma, malo je verovatno da ¢e doci do smetnji.

Slovenscina

Naslednje besedilo je dopolnitev k zgoraj navedenimi
navodili za obratovanje.

Elektricna varnost

>100A
Predvidena uporaba pri oskrbovanju s tokom s priklju¢no
vrednostjo >100 A na fazo in nazivno napetostjo 230 V. V
primeru dvoma se prosimo obrnite na svojega dobavitelja
elektri¢ne energije.
Vklopni tokovi povzrocajo kratkotrajne padce napetosti. Pod
neugodnimi pogoji to lahko negativno vpliva na druge
naprave. Ce je omrezna impedanca elektri¢nega vira
napajanja manjsi od 0,25 ohm, pojav motenj ni verjeten.

Hrvatski

Sljedeci tekst je dodatak gore navedenom priru¢niku za
uporabu.

Elektricna sigurnost

>100A
Uredaj predviden je za uporabu na opskrbi elektroenergijom
s prikljucnom vrijednosti >100 A po fazi i nazivnim naponom
od 230 V. U slu¢aju sumnije obratite se svom distributeru
elektricne energije.

Udarne struje uzrokuiju kratkotrajne padove napona. U
nepovoljnim mreznim uvjetima drugi uredaji mogu biti
pogodeni. Ako je mrezna impedancija opskrbe
elektroenergijom manja od 0,25 oma, malo je vjerojatno da
¢e nastati neispravnosti.

Eesti

Jargmine tekst taiendab eespool viidatud kasutusjuhendeid.

Elektriohutus

>100A
Seade kasutamiseks toitepingega, mille Gihendusvaartus on
>100 A faasi kohta ja mille ettenahtud nimipinge on 230 V.
Kahtluse korral poorduge elektrimiija poole.
Sisseliilitamisel tekitab vool lihiajaliselt pinge langemist.
Ebasoodsate tingimuste korral voib see mojutada teiste
seadmete t60d. Kui vooluvdrgu ndivtakistus on alla
0,25 oomi, on hdirete teke ebatdendoline.

LatvieSu

Talakais teksts ir iepriek$ minétas lietosanas instrukcijas
papildinajums.

Elektrodrosiba

>100A
ir paredzéts darbinasanai no elektrotikla ar nominalo
spriegumu 230V, kas nodrosina stravas piesléguma
stiprumu 2100 A Katrai fazei. Saubu gadijuma vérsieties
sava elektroapgades uznémuma.
leslégSanas stravas iztaisa islaicigus sprieguma kritumus.
Nelabveligu elektrotikla apstak|u gadijuma tas var negativi
ietekmét ari citas ierices. Ja baro$anas bloka tikla pretestiba
ir mazaka par 0,25 omiem, traucéjumu rasanas ir maz
ticama.
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Lietuviy k.

Toliau pateikiamas tekstas papildo pirmiau jvardytas naudo-
jimo instrukcijas.

Elektrosauga

>100A
yra skirtas naudoti maitinimui su srovés prijungimo verte
>100 A vienai fazei ir 230 V vardine jtampa. Jei kilty abejo-
niy, praSom kreiptis j savo elektros energijos tiekéja.
Jjungimo sroveés sukelia trumpalaikius jtampos krycius. Esant
nepalankioms elektros tinklo salygoms, gali bati trikdomi kiti
prietaisai Jei maitinimo Saltinio tinklo varza yra mazesné nei

5595 3ol i)l O ledei) (§alo go (_,JLL“ Ua.xJI
.ol

LilseSIl glo3l

>100A
deyd) (iLpeS dlael go plasiwll yawie ()
owl 39 yob JSJ juel 100 < dglyeS (g
Slowdl dSpb dealpe ap ..Jalgd 230 ojad

agall (9 Lblaail aflaidl Jesdd] Oljly Qs
J.L:dS.uu.llLSgJJou.Luu.l sppadll (sl e
doglao (Jai loaic .(5ua3l D}QAEH ¥l 9 duwliall
.Ueisw pe (Ja bgan (jgsu |og|025u.cd5.uu.]|
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>100A
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aSwb Jgduwo 4 33 Uy o Cuwl s dif)S
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o U oligsS jlilg vl del Jlail slo ULJJA
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23glad 3gag JWiAl
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